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1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn ver-
fiigbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Verwenden Sie das Produkt zum Steuern von Computern, Spielkonsolen, Android TV Geréaten
und anderen kompatiblen Geréaten.

Befehle werden drahtlos per Funk an einen USB-Empfanger tbertragen, der direkt an dem zu
steuernden Geréat angeschlossen wird.

Eine Verwendung ist nur in geschlossenen R&dumen, also nicht im Freien erlaubt. Der Kontakt
mit Feuchtigkeit, z.B. im Badezimmer u.&. ist unbedingt zu vermeiden.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder ver-
andern. Falls Sie das Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das
Produkt beschadigt werden. AuRerdem kann eine unsachgemale Verwendung Gefahren wie
z.B. Kurzschluss, Brand, etc. hervorrufen.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie diese auf.

Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an dritte Personen wei-
ter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und européischen Anforderungen.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

USB4®, USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken von USB Implementers Forum.

3 Lieferumfang

m Tastatur

m Akku

m USB-Empféanger (im Akkufach)

m USB-Ladekabel
m Bedienungsanleitung

4 Symbolerklarung

Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Geréat oder im Text:

& Das Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

5 Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und beachten Sie
& inshesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-
anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgemaBen Gebrauch nicht beachten, iibernehmen wir keine Haftung
fiir daraus resultierende Verletzungen oder Sachschéden. Dariiber hinaus
erlischt in solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

5.1 Allgemein
m Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

m Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses konnte fiir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

m Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

m Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StoRe, Schldge oder dem Fall aus bereits
geringer Hohe wird es beschadigt.

m Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken
Erschiitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungs-
mitteln.

® Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der tibrigen Gera-
te, an die das Produkt angeschlossen wird.

5.2 Batterien/Akkus
m Achten beim Einlegen der Batterien/Akkus auf die richtige Polung.

m Entfernen Sie bei langerem Nichtgebrauch die Batterien/Akkus, um Beschédigungen durch
Auslaufen zu vermeiden. Auslaufende oder beschadigte Batterien/Akkus kdnnen bei Haut-
kontakt Saureveratzungen hervorrufen. Beim Umgang mit beschadigten Batterien/Akkus
sollten Sie daher Schutzhandschuhe tragen.

m Bewahren Sie Batterien/Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Bat-
terien / Akkus nicht frei herumliegen, da diese von Kindern oder Haustieren verschluckt
werden kdnnten.

m Batterien/Akkus sind stets zum selben Zeitpunkt zu ersetzen bzw. auszutauschen. Das
Mischen von alten und neuen Batterien/Akkus im Gerat kann zum Auslaufen der Batterien/

Akkus und zur Beschadigung des Gerats fiihren.

m Nehmen Sie keine Batterien/Akkus auseinander, schlieBen Sie sie nicht kurz und werfen
Sie sie nicht ins Feuer. Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien aufzuladen. Es
besteht Explosionsgefahr!

5.3 Li-lon-Akku

m Beschadigen Sie den Akku niemals. Durch Beschadigung der Hiille des Akkus besteht
Explosions- und Brandgefahr!

SchlieRen Sie die Kontakte/Anschliisse des Akkus niemals kurz. Werfen Sie den Akku bzw.
das Produkt nicht ins Feuer. Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

m Laden Sie den Akku regelmaRig nach, auch wenn das Produkt nicht benétigt wird. Durch
die verwendete Akkutechnik ist dabei keine vorherige Entladung des Akkus erforderlich.

Laden Sie den Akku des Produkts niemals unbeaufsichtigt.

m Platzieren Sie das Produkt beim Ladevorgang auf einer hitzeunempfindlichen Oberflache.
Eine gewisse Erwarmung beim Ladevorgang ist normal.

6 Kontrolleuchten

Leuchtet solange der Akku ladt.

Leuchtet wenn der Akku leer ist.

EN

Leuchtet bei Tastenbetatigung auf.
(@) Blinkt wahrend der Koppelung schnell.
Blinkt langsam wenn die Verbindung unterbrochen ist und eine Taste betatigt wird.

7 Stromversorgung herstellen
Sie konnen das Produkt iber den Akku oder AAA Batterien bedienen.

7.1 Uber Akku bedienen
Der Akku wird Uber das Ladekabel und ein USB-Netzteil gelanden.
1. (Bei Erstgebrauch) Uberpriifen Sie, ob der Akku richtig sitzt:
- Entriegeln Sie die Batteriefachabdeckung an der Unterseite und nehmen Sie sie ab.

- Heben Sie den Akku an der Seite des Akkufachverschlusses hoch. Kontrollieren Sie,
dass die Akkukontakte mit denen an der Tastatur tbereinstimmen.

- Setzen Sie den Akku vollstandig in die Akkumulde ein.
- Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und rasten Sie sie ein.
2. Schliessen Sie das Ladekabel an:
- Wickeln Sie das Ladekabel vollstandig ab.
- Verbinden Sie das Ladekabel mit der Ladebuchse an der Tastatur.
- Verbinden das Ladekabel mit einem USB-Netzteil.
3. Schalten Sie die Stromversorgung ein. Der Ladevorgang beginnt.
- Die Leuchte & leuchtet auf und erlischt bei geladenem Akku.

4. Wenn der Akku geladen ist, schalten Sie die Stromversorgung aus und trennen das La-
dekabel.

Hinweise zum Laden:
m Der Ladevorgang dauert ca. 2 h.

m Sie konnen die Tastatur wahrend dem Laden bedienen. Die Ladedauer kann sich
dadurch aber verlangern.

m | aden Sie den Akku nach, wenn die zzn Anzeige leuchtet.

7.2 Uber AAA Batterien bedienen
1. Ennehmen Sie den Akku aus dem Batteriefach.

2. Setzen Sie 2x AAA Batterien in die Batteriemulden ein. Beachten Sie die Polaritatsanga-
ben.

3. Schliessen Sie das Batteriefach.

8 Bedienung

Sie kdnnen das Produkt iber Bluetooth oder den RF Empfanger mit dem Zielgerat verbinden.

8.1 Ein- und Ausschalten
Schalten Sie die Tastatur mit dem Ein-/Ausschalter ON/OFF ein und aus:
m ON: Einschalten / OFF: Ausschalten

8.2 Uber RF USB-Empfinger verbinden

Wichtiger Hinweis:

Der USB-Empfanger ist bei Auslieferung im Batteriefach verstaut und I&sst sich bei Nicht-
gebrauch im Batteriefach verstauen.

Entriegeln Sie die Batteriefachabdeckung an der Unterseite und nehmen Sie sie ab.
Entnehmen Sie den USB-Empfanger aus dem Batteriefach.

Driicken und halten Sie die Tasten Fn + F1 fest bis die Leuchte ({}) blinkt.

Bringen Sie das Produkt nahe zum Zielgerat.

Verbinden Sie den USB-Empfanger mit einem USB-Port des Empfangsgerats.

= Wenn die Leuchte ({) erléscht, ist das Produkt mit dem Zielgerat verbunden.
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8.3 Uber Bluetooth verbinden
1. Ziehen Sie den RF-Empfanger vom Zielgerat ab.
2. Drlicken und halten Sie die Tasten Fn + @ fest bis die Kontrolleuchte (ﬁ) blinkt.

3. Auf dem Zielgeréat, wahlen Sie das Produkt von den gelisteten Bluetooth Geraten und ver-
binden das Produkt.

- Wenn die Kontrolleuchte () erldscht, ist das Produkt mit dem Zielgerat verbunden.

8.4 Zwischen RF und Bluetooth umschalten

m Wenn das Produkt iiber den RF-Empfanger verbunden ist, driicken Sie die Tasten Fn + F1,
um auf Bluetooth umzuschalten. Die Kontrolleuchte & leuchtet kurz auf.

m Wenn das Produkt Gber Bluetooth verbunden ist, driicken Sie die Tasten Fn + @ um auf
Bluetooth umzuschalten. Die Kontrolleuchte () leuchtet kurz auf.

8.5 Allgemeine Funktionen

Zeigergeschwindigkeit andern (400/800 dpi) Fn+ [ een

Trackpad ein-/auschalten Fn+[

Windows® Taste Win

Webbrowser aufrufen I

Mediaplayer aufrufen ®
Hinweis:

Es besteht die Mdglichkeit, dass nicht alle obgenannten Funktionen auf allen Geréaten
funktionieren.

8.6 Hintergrundbeleuchtung einschalten und Farbe dndern

1. Driicken Sie die Tasten Fn + F2, um die Hintergrundbeleuchtung einzuschalten.

2. Driicken Sie die Tasten Fn + F2 wiederholt, um eine Farbe auszuwahlen und zu speichern.

3. Um die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten, driicken Sie die Tasten Fn + F2 wiederholt
bis die Beleuchtung erldscht.

8.7 Schlafmodus

Bei Nichtgebrauch schaltet sich die Tastatur in den Schlafmodus, um den Akku zu schonen.
Wecken Sie die Tastatur durch Betétigen einer Taste auf.

Hinweise:
Die Betriebszeit des vollgeladenen Akkus betragt ca. 10 h.
Schalten Sie die Tastatur bei Nichtgebrauch mit dem Ein-/Ausschalter aus.

Der Schlafmodus dient lediglich zum Schonen des Akkus im Gebrauch und schaltet die
Tastatur nicht aus.

9 Pflege und Reinigung
m Trennen Sie angeschlossene Kabel vor der Reinigung vom Produkt.

m Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder an-
dere chemische Lsungen, da dadurch das Gehaduse angegriffen oder gar die Funktion
beeintrachtigt werden kann.

m Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein.
m Verwenden Sie ein trockenes, faserfreies Tuch zur Reinigung des Produkts.

10 Entsorgung
10.1 Produkt

Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den europdischen Markt gebracht wer-
den, missen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist da-
rauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsortiertem
Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgerate einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, vor der
Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgeréat zerstorungsfrei zu trennen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme
von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt Ihnen folgende kostenlose Riickgabemdglichkeiten
zur Verfligung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

® in unseren Conrad-Filialen
m in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

® in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Her-
stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fir das Lschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der

Endnutzer verantwortlich.

Beachten Sie, dass in Landern aulerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fir die Altgerate-
Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

10.2 Batterien/Akkus

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Produkt.
Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten
Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tber den Hausmdill ist untersagt.

zeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung Uber den Hausmiill hinweist. Die
Bezeichnungen fir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. unter
dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol).

Ei Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus konnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder (iberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden. Sie
erflillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum Umweltschutz.
Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollstandig mit einem
Stlick Klebeband zu verdecken, um Kurzschllsse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Akkus
leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefahrlich werden (Aufplat-
zen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

11 Konformitatserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafle 1, D-92242 Hirschau, dass dieses

Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

m Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: www.conrad.com/downloads

Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das Suchfeld ein; anschlieend kénnen Sie die
EU-Konformitétserklarung in den verfiigbaren Sprachen herunterladen.

12 Technische Daten
Systemvoraussetzungen.............. Windows® 7 und hdher, macOS, Linux, Android 1.0 und
héher
Akku-Ladeeingang............c.occeue. 5VIDC (min. 0,1 A, max. 0,5A)
Stromversorung...........ccceeeeeeeenc. 3.7V Li-lon, 300 mAh oder 2x AAA Batterien
Betriebszeit............oouvininiiininns ca.10h
Ladezeit.......ccovvvrverneireieins ca.2h
Auflésung (Touchpad)................... 400/800 dpi
Betriebsbedingungen.................... -10 bis +55 °C, 10 - 90 % rF
Lagerbedingungen.............ccocceuee. -20 bis +60 °C, 5-95 % rF
Abmessungen (B x H x T)............ 150 x 20 x 100 mm
GEWIChL. ... 13g
RF Bluetooth
Funkfrequenz 2,400 - 2,473 GHz 2,402 - 2,480 GHz
Sendeleistung +4 dBm 1.2dBm
Reichweite max. 10 m max. 10 m

12.1 Daten gemaR EU-Richtlinie 2022/2380

Die Leistung des Ladegerats muss von einer von der Funkanlage bendtigten Min-
destleistung von [XX] Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen Ladegeschwin-
digkeit bendtigten Hochstleistung von [YY] Watt reichen.

XX=0.5,YY=2.5
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